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EN_DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCi POTREBU: POZORNE SI PRECTETE.

FR_DULEZITE: PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi REFERENCI.

ES_DULEZITE, PRECTETE S| A USCHOVEJTE PRO BUDOUCi REFERENCI.
PT_DULEZITE, UCHOVEJTE PRO BUDOUCI REFERENCI: POZORNE SI PRECTETE.

DE_DULEZITE! POZORNE S| PRECTETE A UCHOVEJTE PRO POZDEJSi REFERENCI. IT
_ DULEZITE! UCHOVEJTE TENTO MANUAL PRO BUDOUCIi REFERENCI A
POZORNE SI JE PROSIM PRECTETE.




ORIGINAL INSTRUCTIONS

DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
: POZORNE S| PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti

Navod k pouziti:

,Umistéte Zidli na rovnou podlahu
tak, aby byla stabilni. ,Drzte zidli
mimo dosah otevieného ohné.
*Vyvarujte se pretizeni zidle.

Bezpecnostni opatreni pred montazi:
*Pfipravte Cisté a suché misto pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen.
Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Udrzba:
,Cistéte mékkym hadfikem.
.Pravidelné kontrolujte sedak.

Skladovaci podminky:
*Latka by méla byt skladovana zcela sucha, na Cistém a suchém misté,
aby se zabranilo riziku vzniku plisni.

Pfi montazi davejte pozor na nebezpeci rozdrceni a porezani.

Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za Skody zplsobené
nespravnou montazi nebo opotrebenim.

Varovani! Vyménu nebo opravu soucasti pro nastaveni vysky sedaciho
nabytku s akumulaci energie smi provadét pouze vyskoleny personal.

Pokud ma vyrobek elektrické soucasti:
Tento spotrfebi€ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani spotrebiCe a
rozumi souvisejicim rizikim.
Déti si s timto zatizenim nesméji hrat.
Cisténi a udrzba spotfebiCe nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze s napajecim zdrojem dodanym
spolu se zafizenim.
Vnéjsi ohebny kabel nebo Sndra tohoto transformatoru nelze
vymeénit; pokud je Sidra poskozena, transformator je nutné vyradit.
ud ma zarizeni vyhfivany povrch. Osoby necitlivé na teplo musi
byt pfi pouzivani zafizeni opatrné.
Napajeci zdroj nesmi byt pouzivan, pokud jsou posSkozeny
koliky zastrCky.




INSTRUCTIONS D’ORIGINE

DULEZITE: PRECTETE S| POZORNE A
USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLED.

Urcéeno pouze pro domaci pouziti.

Rady:

*Umistéte Zidli na rovnou a suchou podlahu, aby byla stabilni.
,Umistéte mimo dosah plament nebo zdroju tepla.
Neprekracujte maximalni povolené zatizeni.

Opatreni pred montazi:

*Pfipravte si Cisté a suché misto pro montaz
*Zkontrolujte, zda produkt neni poSkozen
"Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily

Doporuceni pro udrzbu
,K Cidténi Zidle pouzivejte mékky hadfik
*Pravidelné kontrolujte strukturu produktu

Skladovaci podminky:
*Produkt skladujte v Cistém a suchém prostfedi, aby nedoslo k jeho
plesnivéni.

Pfi montazi produktu dbejte na to, abyste se nezranili. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou instalaci.

Pozor! Vyménu a opravu dilu pro nastaveni vySky kiesla s akumulatory
energie smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucasti:
Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pou€eny o bezpe€ném pouzivani pfistroje a rozumi
nebezpecCim, ktera s tim souviseji.
Déti si s pristrojem nesméji hrat.
Cisténi a udrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna détmi bez
dozoru.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze s napajecim zdrojem dodanym spolu
se zarizenim.
Externi ohebny kabel tohoto transformatoru nelze vyménit; v pfipadé
poskozeni kabelu musi byt transformator zlikvidovan.
Pokud ma zafizeni horky povrch. Osoby necitlivé na teplo musi byt pfi
pouzivani zafizeni opatrné.
Napajeci zdroj nesmi byt pouzZivan, pokud jsou poskozeny
koliky zastrcky.




INSTRUCCIONES ORIGINALES

DULEZITE: PRECTETE S| A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI REFERENCE.

Produkt pro domaci pouziti

Pokyny k pouziti:

*Umistéte vyrobek na rovnou a stabilni podlahu.
*Udrzujte jej mimo dosah zdroju tepla a otevieného ohné.
*Zabrarnte pfetizeni kotevnich bodu produktu.

Bezpecnostni opatreni pred montazi:

* Pripravte misto montaze. Ujistéte se, ze je Cisté a suché.
* Ujistete se, ze je vyrobek v dobrém stavu.

* Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Udrzba:

*Produkt Cistéte pomoci mékkéeho hadfiku.

*Produkt pravidelné kontrolujte, abyste zjistili pfipadné poskozeni nebo zavady,
které by mohly ovlivnit jeho pouzivani.

Skladovaci podminky:
*Aby se zabranilo vzniku plisni, musi byt textilie skladovany zcela suché, na
Cistém misté bez vihkosti.

Upozornéni:

Pfi montazi hrozi nebezpeci skripnuti nebo porezani.

Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za poskozeni zplsobené nespravnou
instalaci nebo povétrnostnimi vlivy.

Varovani! Vyménu a opravu soucasti pro nastaveni vysky zidle s akumulatory
energie smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pokud ma vyrobek elektrické ¢asti:
Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud byly pouceny o
bezpe€ném pouzivani pfistroje a rozumi nebezpelim, ktera s nim
souviseji.
Déti by si s pristrojem nemély hrat.
Déti nesmi bez dozoru provadét uklid ani udrzbu.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze s napajecim zdrojem dodanym spolu s
nim.
Externi flexibilni kabel nebo SAdra tohoto transformatoru nelze vyménit;
pokud je Sniura posSkozena, transformator je nutné zlikvidovat.
Zarfizeni ma horky povrch. Osoby necitlivé na teplo musi pfi pouzivani
zarizeni dbat opatrnosti.
Nepouzivejte napajeci zdroj, pokud jsou posSkozené koliky

m; zastreky.




[\_INSTRUCOES ORIGINAIS

DULEZITE, UCHOVEJTE PRO BUDOUCI
REFERENCI: POZORNE S| PRECTETE.

Produkt pro domaci pouziti

Doporuceni pro pouziti:

* Umistéte vyrobek na rovny a stabilni povrch.

* Udrzujte jej mimo dosah zdroju tepla a otevieného ohné.
* Vyvarujte se pretizeni upeviovacich prvkd vyrobku.

Bezpecnostni opatfeni pfed montazi:

* Pfipravte misto montaze. Ujistéte se, ze je Cisté a suché.
* Ujistéte se, ze je vyrobek v dobrém stavu.

* Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Udrzba:

* Produkt Cistéte pomoci mékkého hadfiku.

* Pravidelné produkt kontrolujte, abyste odhalili pfipadné vady, které by mohly
ovlivnit jeho pouzivani.

Skladovaci podminky:

*Aby se zabranilo vzniku plisni, musi byt textilie skladovany zcela suché a na
Cistém misté bez vihkosti.

Upozornéni:
Riziko pofezani pfi montazi. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za
posSkozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo povétrnostnimi vlivy.

Upozornéni! Vyménu nebo opravu soucasti pro nastaveni vysky sedaciho
nabytku s akumulatorem energie smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pokud produkt obsahuje elektrické soucasti:
Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe€ném pouzivani pfistroje a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti by si s pristrojem nemély hrat.
Cisténi a udrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna détmi bez
dozoru.
Pfistroj smi byt pouzivan pouze s napajecim zdrojem dodanym spolu s pfistrojem|.
Externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto transformatoru nesmi byt
nahrazeny; pokud je kabel poskozeny, transformator musi byt zlikvidovan.
Pristroj ma vyhfivany povrch. Osoby necitlivé na teplo musi pfi pouzivani
pristroje dbat opatrnosti.
Napajeci zdroj nesmi byt pouzivan, pokud jsou koliky zastrCky

1 tt ,, jsou poskozené.




DULEZITE! PECLIVE SI PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLED.

Urceno vyhradné pro domaci pouziti

Pokyny k pouziti:

*Stoli€ku postavte na rovnou plochu tak, aby byla stabilni.
*Udrzujte mimo dosah otevieného ohné.

*Zabrante pretizeni zidle.

Bezpecnostni opatieni pred montazi:
*Pfipravte si Cisté a suché misto pro montaz.
*Ujistéte se, Ze produkt neni poskozeny.
*Ujistéte se, Ze nechybi zadné prislusenstvi.

Udrzba:
*Zidli Cistéte pouze mekkym hadrikem.
*Zidli pravidelné kontrolujte.

Skladovani:
*Latka by méla byt skladovana na zcela suchém a Cistém misté, aby se
zabranilo vzniku plisni.

PFi montazi davejte pozor na nebezpeci skfipnuti a pofezani.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnou
montazi nebo vlivy po€asi. Varovani! Vymenu a opravy prisluSenstvi pro
nastaveni vysky Zidle smi provadét pouze kvalifikovany odborny
personal.

Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucéasti:

Toto zafrizeni mohou pouzivat déti od 8 let a starSi osoby, jakoz i

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi

schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou

pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpeCném pouzivani zafizeni a

rozumeji z toho vyplyvajicim nebezpecim. Déti si s timto zafizenim

nesméji hrat.

Cidténi a udrzba zafizeni nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

Zafizeni smi byt pouzivano pouze s dodanym napajecim adaptérem.

Externi flexibilni kabel tohoto transformatoru nelze vyménit; pokud je

kabel poskozen, musi byt transformator zlikvidovan.

Zafizeni ma vyhfivany povrch. Osoby citlivé na teplo musi pfi pouzivani
zarizeni postupovat opatrné. Napajeci zdroj nesmi byt pouzivan,
pokud jsou posSkozeny koliky zastrcky.




ISTRUZIONI ORIGINALI

DULEZITE! TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POTREBU A PECLIVE SI HO
PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti

Navod k pouziti:

,Umistéte zidli na rovnou podlahu tak, aby byla stabilni. ,Udrzujte
zidli mimo dosah otevieného ohné.

~Vyvarujte se pretizeni zidle.

Bezpecnostni opatreni pred montazi:
*Pfipravte si Cisty a suchy prostor pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen.
*Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Udrzba:
,Cistéte mékkym hadrikem.
~Pravidelné kontrolujte sedadlo.

Skladovaci podminky:
» 1 Kanina musi byt skladovana zcela sucha, na Cistém a suchém misté, aby
se zabranilo tvorbé plisni.

Bé&hem montaze dbejte na riziko rozdrceni a porezani.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou
instalaci nebo povétrnostnimi vlivy.

Upozornéni! Vyménu a opravu soucasti pro nastaveni vysky zidle s pohonem
smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pokud ma vyrobek elektrické ¢asti:
Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeCném pouzivani pfistroje a rozumi
souvisejicim rizikam.
Déti si s pristrojem nesméji hrat.
Cisté&ni a udrzba ze strany uZivatele nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze s dodanym napajecim zdrojem.
VnéjSi ohebny kabel nebo kabel tohoto transformatoru nelze vymeénit; pokud j
kabel poSkozen, musi byt transformator zlikvidovan.
Pokud ma zafizeni vyhfivany povrch. Osoby necitlivé na teplo musi pfi
pouzivani zafrizeni dbat zvySené opatrnosti.
Napajeci zdroj nesmi byt pouzZivan, pokud jsou poskozeny
koliky zastrcky.
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ORYGINALNE INSTRUKCJE

DULEZITE, UCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITi: POZORNE SI PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti Navod k

pouziti:

*Zidli je tfeba stabilné postavit na rovnou podlahu.
*Udrzujte mimo dosah otevieného ohné.

*Vyvarujte se pretizeni kresla.

Bezpecnostni opatieni pred montazi:
*Pripravte Cisté a suché misto pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni poSkozeny.
*Zkontrolujte, zda nechybi zadny z dild.

Udrzba:
*Cistéte mékkym hadfikem.
*Pravidelné kontrolujte stav sedaku.

Skladovaci podminky:
*Latka by méla byt skladovana zcela sucha, na Cistém a suchém misté,
aby se zabranilo riziku plisni.

Pfi montazi je tfeba davat pozor na riziko rozdrceni nebo profiznuti.
Vyrobce se zfika veSkeré odpovédnosti v pfipadé

poskozeni zpusobeného nespravnou montazi nebo opotiebenim.
Varovani! Pouze vySkoleny personal mize vyménovat nebo opravovat
komponenty pro nastaveni vysky sedaciho nabytku s akumulatorem
energie.

Pokud produkt obsahuje elektrické soucasti:
Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starSi osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo proskoleny v
bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim rizikim. Déti by si
s timto zafizenim nemély hrat.
Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dozoru.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze s napajecim zdrojem dodanym
spolu se zarizenim.
VnéjsSi pruzny kabel nebo vodi€ tohoto transformatoru nelze vyménit;
pokud je vodi€ poSkozen, je tfeba transformator vymeénit.
Pokud ma zafizeni vyhfivany povrch. Osoby, které nejsou citlivé
na teplo, musi pfi pouzivani zafrizeni zachovavat opatrnost.
tt Napajeci zdroj nesmi byt pouzivan, pokud jsou kontakty zastrcky

&ékozené.




INSTRUC'!'IUNI ORIGINALE

DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
REFERENCE: POZORNE SI PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti Navod k

pouziti:

*Postavte zidli na rovnou podlahu.
*Drzte se dal od otevieného ohné.
*Vyvarujte se pretizeni Zidle.

Bezpecénostni opatreni pred montazi:
*Pfipravte Cisté a suché misto pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni posSkozeny.
*Zkontrolujte, zda nechybi zadny dil.

Udrzba:
*Cistéte mékkym hadfikem.
*Pravidelné kontrolujte sedak.

Skladovaci podminky:
*Latka musi byt skladovana zcela sucha, na Cistém a suchém misté,
aby se zabranilo riziku plisni.

Pfi montazi davejte pozor na nebezpeci rozdrceni a porezani. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za Skody zpusobené nespravnou instalaci
nebo opotrebenim.

Pozor! Pouze kvalifikovany personal muze vyménit nebo opravit
soucasti pro nastaveni vysky sedaciho nabytku sakumulaci energie.

Pokud ma vyrobek elektrické ¢asti:

Tento prFistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s

nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem

nebo proskoleny v bezpeCném pouzivani pfistroje a pokud rozumi

souvisejicim nebezpecim.

Déti by si s pfistrojem nemély hrat.

CiSténi a udrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna détmi bez

dozoru.

PFistroj smi byt pouzivan pouze s napajecim zdrojem dodanym

spolu s pristrojem.

Kabel nebo flexibilni vnéjSi Shdra tohoto transformatoru nelze vymeénit;

pokud je $iAdra poskozena, transformator je nutné vyradit z provozu.
Pokud ma zarizeni vyhfivany povrch. Osoby necitlivé na teplo
musi byt pfi pouzivani zafizeni opatrné. Napajeci jednotka
nesmi byt pouzivana, pokud jsou poSkozeny koliky na strané
zastrcky.
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EN_Nezaménujte podobné Srouby. Neutahujte Srouby upiné, dokud nejsou vSechny \m
¢asti spojeny! T
BRy Nejzameprjgeydodobné Srouby. Neutahujte Srouby Uplné, dokud nejsou véechny
ES_Nezaménujte podobné Srouby. Neutahujte Srouby uplné, dokud nejsou vSechny dily
spojeny!

PT_Nezaménujte podobné Srouby. Neutahujte Srouby upiné, dokud nejsou v8echny dily
spojeny! 3

DE_Nezaménujte podobné Srouby. Srouby utahnéte az po spojeni vSech dilu!

IT _Neplette si podobné Srouby. Neutahujte Srouby Uplné, dokud nejsou vS§echny &asti spojeny!
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EN_POZNAMKA: Je nutné rozliovat pfedni a zadni smér nohou zidle. Pfedni strana je pfipojena
k pti¢ce C a zadni strana je pfipojena k pficce zidle (zadni) D. FR_POZNAMKA: Je nutné
rozliSovat pfedni a zadni smér nohou zidle. Pfedni strana je spojena s pfickou C a zadni strana je
spojena s pfickou zidle (zadni) D. ES_NOTA: Je nutné rozliSovat pfedni a zadni smér nohou
zidle. Pfedni strana je spojena s pfi¢kou C a zadni strana je spojena s pfi¢kou zidle (opéradlo)
D.

PT_NOTA: Je nutné rozliSovat pfedni a zadni smér nohou zidli. Pfedni strana je spojena s
pfickou C a zadni strana je spojena s pfi¢kou Zidle D. DE_HINWEIS: Je nutné rozliSovat pfedni

a zadni smér nohou zidli. Pfedni strana je spojena s pfickou C, zadni strana je spojena s
pfickou zidle (zadni) D.

IT_NOTA: E necessario distinguere le direzioni anteriore e posteriore delle gambe della

sedia. Il lato anteriore & collegato alla traversa C, mentre il lato posteriore €& collegato alla
traversa (posteriore) D della sedia.

12



13



4

RUZNE KOMBINACE
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EN_Stisknéte opéradlo zidle dopfedu a
poté dolu.

FR_Appuyez sur le dossier du fauteuil

vers l'avant, puis vers le bas.

ES_Presione el respaldo de la silla hacia

delante y luego hacia abajo.

PT_Pressionar a parte de tras da cadeira
N para a frente e depois para tras.

/——  DE_Dricken Sie die Riuckenlehne des
< Stuhls nach vorne und dann wieder nach

N unten.
IT_Premere lo schienale della sedia in
avanti e poi di nuovo verso il basso.

v/a \ A

15



EN_POZNAMKA: nejprve je tieba zasunout nohy na zadni strané Zidle.
FR_Poznamka: nejprve je tfeba zasunout nohy na zadni strané zidle.
ES_Poznamka: nejprve je tfeba zasunout nohy na zadni strané zZidle.

PT_NOTA: nejprve je nutné zasunout nohy na zadni strané zidle. DE_Hinweis:
Nejprve je nutné zasunout nohy na zadni strané Zidle. IT_Nota: nejprve je nutné

EN_Na boku zakladny nohy opéradla je kulaté tlacitko.

Nejprve lehce nadzvednéte nohu zidle, stisknéte tlaCitko a poté zasurite nohu opéradla.
FR_Un bouton rond se trouve sur le cété de la base du pied du dossier.

Nejprve mirné zvednéte nohu zidle, stisknéte tlacitko a poté zasunte nohu opéradla.
ES_Hay un botén redondo en el lateral de la base de la pata del respaldo.

Nejprve lehce zvednéte nohu Zidle, stisknéte tlaCitko a poté zasunte nohu opéradla.
PT_Na boku zakladny nohy opéradla se nachazi kulaté tlacitko.

Nejprve lehce zvednéte nohu zidle, stisknéte tlaCitko a poté zasurite nohu opéradla.
DE_Na boku zakladny nohy opéradla se nachazi kulaté tlacitko. Nejprve lehce zvednéte
nohu zZidle, stisknéte tlaCitko a poté zasurite nohu opéradla.

Na strané zakladny nohy opéradla se nachazi kulaté tlacitko.

Mirné zvednéte nohu zidle, stisknéte tlaCitko a poté zasurite nohu opéradia.

[\

EN_Jakmile je opéradlo zcela sklopeno, uslySite cvaknuti a mlzete nastavit uhel opéradla dozadu.
FR_Une fois que le dossier est completement aplati, vous entendrez un clic et vous pourrez régler
I'angle du dossier en arriere.

ES_Después de que el respaldo esté completamente aplanado, oira un clic y podra ajustar el angulo
del respaldo hacia atras.

PT_Poté, co je opéradlo zcela sklopeno, uslySite cvaknuti a mizete nastavit ahel sklonu opéradla
dozadu.

DE_Nachdem die Rickenlehne vollstandig abgeflacht ist, horen Sie ein Klicken, und Sie kdnnen den
Winkel der Ruckenlehne wieder einstellen.

IT Poté, coje opéradlo zcela vyrovnano, uslySite cvaknuti a miiZete nastavit Uhel opéradla.
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EN_PFi nastavovani uhlu zadni ¢asti uslySite celkem dvé cvaknuti, coz znamena, Ze Ize nastavit oba uhly.
FR_Lors du réglage de I'angle arriére, un total de deux clics se fait entendre, ce qui signifie que les deux
angles peuvent étre fixés.

ES_Pfi nastaveni uhlu dozadu uslysite celkem dvé cvaknuti, coz znamena, ze Ize zafixovat oba Uhly.

PT_P¥i nastavovani uhlu otoCeni uslySite celkem dvé cvaknuti, coz znamena, Ze Ize zafixovat oba uhly.
DE_P¥i nastavovani uhlu zpét uslySite celkem dvé cvaknuti, coz znamena, Ze Ize zafixovat oba uhly.
IT_Quando si regola I'angolo di ritorno, si sente un totale di due scatti, il che significa che entrambi gli angoli
possono essere fissati.
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Mate-li jakékoli dotazy, obratte se prosim na nase Pokud mate néjaké dotazy, obratte se prosim

zakaznické centrum. NaSe kontaktni udaje jsou na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni
uvedeny nize: udaje naleznete nize:
001-877-644-9366 0049-0(40)-87408465
customerservice@aosom.com service@aosom.de
Dovazeno spolecnosti Aosom LLC ADRESA DOVOZCE/VYROBCE/ZASTUPCE:
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA MH Handel GmbH
VYROBENO V CINE WendenstralRe
309 D-20537
Mate-li jakékoli dotazy, obratte se prosim na naSe Hamburk
zakaznické centrum. NaSe kontaktni udaje jsou Némecko
uvedeny nize: VYROBENO V CiNE

416-792-6088 V pfipadé pochybnosti se obratte na nase
customerservice@aosom.ca zakaznické centrum. NaSe kontaktni udaje jsou
uvedeny nize:

0039-0249471447

Dovazeno spoleCnosti Aosom

Canada Inc.
7270 Wood bine Avenue, Unit 307, Markham, clienti@aosom.it
Ontario Kanada L3R 4B9 , )

Italy srl
Centro Direzionale Milanofiori

Pokud mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim Strada 1 Palazzo F1

nase centrum zakaznické podpory. Nase
kontaktni Gdaje jsou nasledujici: I%O|05gg'gg~°7’a2%%é'(\3/|(|))

416-792-6088 VYROBENO V

customerservice@aosom.ca CINE
Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na nase
zakaznickeé centrum. NaSe kontaktni udaje jsou

Dovazi spole€¢nost Aosom Canada
Inc. 7270 Wood bine Avenue,

jednotka 307, Markham, Ontario nasleduijici:
Kanada L3R 4B9 VYROBENO V 0034-931294512
CINE

atencioncliente@aosom.es

DOVOZCE/VYROBCE/ZASTUPCE:

SPANISH AOSOM, S.L.

C/ROC GROS, N°15.08550, ELS HOSTALETS
DE BALENYA, SPANELSKO.

B66295775
VYROBENO V
CINE
M,éte-li _jakfékoli dotazy, Qbrat’te se n,a'na$e_
zakaznicke centrum. Nase kontaktni idaje jsou V ptipadé jakychkoli dotazd se prosim obratte na
uvedeny nize: nadeho zakaznického centra. Nade kontaktni
0044-800-240-4004 udaje jsou nasleduijici:
enquiries@mbhstar.co.uk 0034-931294512
ADRESA DOVOZCE: info@aosom. pt.
MH STAR UKLTD DOVOZCE/NYROBCE/ZASTUPCE:
Unit 27, Perivale Park, SPANISH AOSOM. S.L
Horsenden lane South C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE
Perlvale, UB6 7B’H . BALENYA
VYROBENO V CINE VYROBENO V CINE

Mate-li jakeékoli dotazy, obratte se na nase centrum zakaznické podpory. Nase kontaktni udaje jsou-
nasleduijici:
0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr DONNEZ ﬂ% '\OQ ,@
Dovozce/Vyrobce/REP: MH @ ou oo ou
FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Rdresses sur quefairedemesdechets.fr

Moulineaux Francie
FABRIQUE EN CHINE

{ARYEANYAY ssociATION LIVRAISON  DECHETERIE
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